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Chambre des Représentants.

Seance pu 15 svwrer 1924,

R

Projet de loi relatif a Vassurance en | ‘Wetsontwerp op de verzekering ‘tegen

- vue de la vielllesseé et-du décds pré- de geldelijke gevolgen van cuder-
maturé des ouvriers mineurs (). dom en vroegen ' dood ‘der mijn-
werkers (1).

i — AMENDEMENTS PRESENTES ! I. — AMENDFMENTEN INGEDIEND
PAR LE GOUVERNEMENT, LOOR DE REGEERING.
ArTicte 16. Awr. 46,

Remplacer les alinéas 1, 2 et 3 De bepalingen van §§ 1. 2 en 8
de la disposition. par le texte :eci- vervangen door dezen tekst :
contre :

Cette contribution est accordée jus- +Die bijdvage wordt verleend-tot op
qw’au moment ot il aura été constitué, het tijdperk waarop er door iniddel er
au moyen de celle-ci, une rente-vicil- van, eene persoonlijke ouderdomsrénte
lesse. personinelle de'240 francs, et une van 240 fr. en eene-totale rénte van
rente tolale de 240 francs au profit de | 240 fr., ten voordeele der echtgenoote
Pépouse de Passuré. Cette derniére | -van den verzekerde, is verworven.
rente est payée i concurrence d’un | ‘Bedoelde rente wordt betadld -op voet
maximum de 120 francs, si l'intéressée ! van 420 tr. maximum, “indien ‘de

-entre en -jouissance ‘de sa renie de belanghebbende zijn: overlevingsrente
survie avant d’avoir atleint l'ige de kom! te genieten voor den leéftijd-van
65 -ans.: Dans :ce cas, l'intervention 63 jaar te hébben bereikt.Indat geval,
maximum de T'Etat dans ‘la constitu- | -wordt de maximum- bijdrage van het
tion de la rénte-vieillesse de celle-ci est Rijk in het aanwerven van'-de ~ouder-
limitée a la différence entre le-montant domsrente beperkl tot het bedrag
de sa part contribulive dans la rente gelijk aan het verschil gelegen tusschen

(1) Projet de loi, n° 374 (1922-1923). (1) Welsontwerp, nr 374 (1922-1923).

" Rapports, 98 423 et 250. Verslagen, n's 123 en 236
Amendements, n 128,437, 275, 316 Amendementen, n'd 128, 1317, 275,

et 337, 316 en 337.
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de survie et la rente totale de 240 fr.
Si I’intéressée entre en jouissance de
sa rente-vieillesse avant d’avoir béné-
ficié de la rente de survie, la rente
maximuin de 240 francs constituée aun
moyen de Ia contribution de I'Etat lui

est payée, mais l'intervention de VEtat

dans la constitution de la rente de
survie est limitée a la différence entre
Ia rente totale de 240 francs et la past
contributive de I'Etat dans la constilu-
tion de la rente-vicillesse.

Toutefois, la contribution de V'Etat
est limitée & un versement annuel de
total maximum de 288 francs inscrit
au comple de I'assoré.

Arr. 20.

Remplacer le texte de 1’article
20, par les dispositions suivantes:

Les ventes de survie de 360 francs
au profit de lIa veuve de Passuré et de
ses enfants légitimes, sont pavables
aprés le déces du marvi.

En cas de déces des deux époux,
s'il existe des enfants légilimes, nés
de leur union, el agés de moins de
16 ans, la rente est payable au Fonds
commun de Relraite, & charge pour
_celui-ci de payer, au profit de chacan
des enfants, unec alloeation annuelle
de 120 franes.

Arr. 21,

{) Supprimer le premier alinéa
de Y'article 21.

(2)

Ty —w— w——

zijne persoonlijke bijdrage in de over-
levingsrente en de totale rente von
210 fr. Indien de belanghebbende zijn
ouderdomsrente komt te genieten voor
deoverlevingsrente te hebben genoten,
wordt de maximum rente van 240 fr.

" door middel van de Regeeringsbijdrage

verworven hem betaald, maar de te
gemoetkoming der Regeering in het
sanwerven van_de overleyingsrenien
wordt beperkt tot het bedrag . gelijk
aan hel verschil lusschen de totale
rent van 240 fr. en de Regeeringsbij-
drage in het aanwerven ‘an de ouder-
domsrente.

Nochlans, wordt de Regeeringsbij-

“drage tot een jaarlijksche maximum

storting van 288 fr. beperkt, die op
de rekening van den verzekerde wordt
ingeschreven.

A kr 20.

De tekst van het artikel 20 door de
volgende bepalingen vervangen :

«_De overlevingsrenten van 360 fr.
ten voordeele van de weduwe van den
verzekerde en van zijn kinderen, zijn
na het overlijden .van den echtgenoot
nithetaalbaar.

» In geval van overlijden der twee
cchtgenoolen, zoo er kinderen bestaan
uit hun vereeniging geboren en die
den leeftijd van 46 jaar niet hebben
bereikl, is de rent belaalbaar aan hel
Gemeen Rentefonds, met verplichling
voor dit fonds, ten voordeele van elk
kind, ecen jaarlijks .pensioen van
120 frank te betalen. »

Ary. 21.

10 Paragraaf 1° van artikel 21

‘weglaten.



2) Remplacer le § 2 par le texte
suivant :

Lorsque la somme globale formée
par les rentes de survie, et la contri-
bution de 'Etat, prévue a Uarticle 16,
est inféricnre 4 360 francs, la diffé-
rence est fiquidée a” charge du Fonds
Commun ; ces majorations cessenl
d'étre pavées dans le cas oi la bénéfi-
ciaire se remarie.

Anr. 22,
Supprimer 1’article 22.
Art. 27.

Le Gouvernement se rallie aux
amendements préseniés par MM. Vax
pex Coreur el Desrovag, 2 la séance du
3 juin 1924, concernant les articles 6,
26, 27 et (G7bis,

Toutefois, i} conviendrait de libeller
Pamendement de I'article 27 comme
suil

§ 1 : « Les majorations des rentes
visées a4 Uarticle 24 ne sont allri-
buables... »

§ 2 : « Les majorations prévues aux
articles 24 et 26,88 1 et 2... »

Ces modifications se justifient par
la suppression du § 17 de Particle 21.

v

Awr. 29.

Remplacer le 2°¢ paragraphe par
la disposition suivante :

Bés quiun capital de 1,800 franes
est constitug, I'entiérelé des verse-
ments, ainsi que la contribution de
PEtat, sont affectées A la constitution
de la vente de vieillesse de 'intéresse.

L3 ]

) { N385, |

2° Paragraaf 2 vervangen door
den volgenden tekst :

« Wanneer de globale som door de
overlevingsrenten  verworven cn de
Regeeringsbijdrage, voorzien bij arti-
kel 16, niet 1ot 360 frank loopt, wordt
het bedrag, gelijk aan het versehil,
betaald voor rekening van het Gemeen
Fonds; die verhoogingen houden op
te worden betaald, in geval de gerech-
tigde terug in het huwelijk treedt.. »

29

-~

;\BT.
Artikel 22 weglaten.
Anr. 27.

De Regeering sluit zich aan bij de
amendementen, voorgesteld door de
heeren Yan den Corpul en De Bruyn,
in de vergadering van 3 Juni 1924,
omtrent de artikelen 6, 26, 27 en
{3 7his,

Evenwel dient het amendement van
artikel 27 als volgl vastgesteld :

§ 1. « De bij artikél 21 verleende
rentetoeslagen  kunnen niet worden
verleend....»

§ 2. « De bij artikelen 21 en 26,
paragraal | en 2 verleende rentetoc-
slagen....»

Deze wijzigingen worden gebillijkt
door het weglaten van paragraal 4 van
artikel 21,

Arr. 29,

De tweede psragraaf door de vol-
gende bepaling vervangen :

« Zoodra een kapitaal van 1,800 fr.
1s samengesteld, worden de algeheele
som der storlingen alsmede de Rijks-
bijdrage, bestemd tot het vestigen der
ouderdomsrente van den belangheb
bende. »
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Art. 32.

Rédiger comme suit le para-
graphe 1 de 1’article 82':

‘Indépendamment d’une rente de
vieillesse, tout ouvrier occupé - dans
une exploitation houillére a droit a
charge du Fonds Commun, i partir de
I'age.de 60 ans accomplis, s'1l justifie
d’une durée de trente années de ser-
vices dans les mines, i un supplément
de pension annuel el viager, dont le
montant déterminé d'apres les flue-
tuations des salaires, et danslamesure
exigée par Uéquilibre financier de cet
organisme, suivant les réegles établies
par arrété royal, ne pourra étre supé-
riear:2 360 francs, ni inféricur 2
120 francs.

Anr. 34.

ic Modifier' comme suit le para-
graphe 1< de Yarticle 34 :

Il est accordé & charge de I'Etat,
A tout ouvrier assuré, conformément
aux dispositions qui précedent, né
avant {'année 1907...

2° Supprimer le 2° pa.ragi'aphe de
Varticle 34.

3 Remplacer le tableau des majo-
rationsderentes figurant 4 'annexel

du projet de loi, par le tableau
el-joint :

Arr. 36.

1° Modifier le premier paragraphe
de larticle 36 comme suit :

« A titre transitoire il est accordé i
charge du Fonds Commun & tout
ouvrier, né avant Uannée 1904:.. »

(4)

Anrt. ‘32

De paragraaf 1 van artikel 32 als
volgt :

Onafhankelijk van de ouderdoms-
rente heefl ieder mijnwerker in cen
kolenmijnbedrijf werkzaam, wanneer
hij den ouderdom van zestig jaar
heeft bereikt en het bewijs-levert van
gedurende dertig jaar in een kolen-
mijn werkzaam te zijn geweest, recht
ten laste van het Gemeen Fonds op
cen jaarlijksche levenslange pensioen-
bijslag. Het bedrag er van, vasigesield
volgens de afwisseling der loonen, en
in de ‘mate verewscht door het fiman-
cteel evemwicht van dit organisme, en
volgens door een  koninklijk beshuit
vastgestelde regelen, mag niel’ meer
dan 360 frank en niet minder dan
120 frank bedragen.

Awt. 34.

i De paragraaf1 van artikel 34 als
volgt wijzigen :

« Aan ieder mijnwerker, verzekerd
overcenkomstig de bepalingen der hui-
dige wet, en die vior 1907 geboren
1S, »

2 Paragraaf 2 van artikel 34 in-
treklken.

3° De tabel der rentetoeslagen, die
in de bijlageI wvan het wetsontwerp
voorkomt, door bijgaande tabel ver-
vangen.

Arr. 36.

{* Paragraaf 1 van artikel 36,
wijzigen als volgt: ¢

« bij overgangsmaatregel wordt er,
ten laste van het Gemeen Fonds, aan
clken arbeider vdgr 1901 geboren....»



20 Modifier le-second paragraphe
de l’'article 36 comme suit :

.« de'méme- 4. tout. ouvrier, invalide.

réunissant - les-conditions préyues . par.

I'aiticle’33; né avant Uannée 1901:..»

3° Remplacer le tableau des com-
pléments de’ peunsion ' figurant . A
I'annexe  Il'-du projet:de:loi, par 1é
tableau ci-joint. .

Anz. HEbis,

Modlﬁer comie, suit le premier
paragre.phe de l’artlcle 3@bis

1° Par dérogation aux articles 49,
§ 2, 32tet'38, tout onvrierde la sur-
face né avant 1884, év tout ouvrier
du fond né avant 1889...

2‘.' ulm_i.ercaler entre les mots

« prévus-& l'article 32 » et les: mots
«ainsi qu’au complément » la- phrase:

« et"a _la majoration prévue d lar-
ticle 35 »,

Anr. 4.

Rédiger comme suit I’'article 41 .

Les ouvriers mineurs titulaires
d’une pension & I'entrée en vigueur de
la présente loi, el les ouvriers inva-
lides lorsqu’ils entrent en. jouissance
de celle-ci, conformément aux disposi-
tions. des lois coordofmées, il'e;(;oivent,
en outre, & charge da Fonds Commun,
une majoration de pension -dont le
montant, déterminé d’aprés les fluc-
tuations des salaives et dans la mesire
exigée par Uéquilibre financier de cet

orgunisme, suivant les regles. établies

par arrété royal, ne pourra élre supé-
rieur. 4 360 francs ni inférieur 2
120 francs.

(%)
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2° Paragraaf..2 van artikel 36,
wijzigen als volgt :

« €venzoo aan elken invaliden ar-
belder vdor - 1901 gebpren die de
voorwaarden vereemgt bl] drtikel 33
voorzien..

o1
R

ontwerp vermeld doot’ bijgevoegde
tabel vervangen.

Art. M.

Antikel 41 dient als. volgt op-
gesteld :

De mijnwerkers die bij 'het in wer-
king treden van de tegenwoordige wet
op een pensioén sanspraak maken en
de arbeidsongeschikién die, overeen-
komshg de bepalingen der %amenge—
01dende wetlen van dit pensioen ge-
melen zullen bovendien, ten laste van
het Gemeen Fonds, een pensioen-
vermeerdering onlvangen waaivan het
bedrag volgens de loonschorhmeling
en binnen de perken van het financieel
evenwicht van dit lichaam, naar de bij
konmkluk besluit vastgestelde regels
niet boven de 300, noch onder de
120, fr. mag komen.
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Arr. 70,

Intercaler entre le paragraphe 4
ot le paragraphe b du texte actuel
(amendé par la Commission) un para-
graphe & nouveau ; 16 paragraphe
5 actuel devenant le 6° :

en . acquisitions, en Belgique,
sur,.avis .conforme . du Ministre . de
I'Agriculture, de propriélés. boisées
ou de Lerrains en vue du boisement,
Ces bois scront soumis au régime
forestier el administrés conformément
aux dispositions de la loi da 19 dé-
cembre 1854,

Tableau des majorations de rente.
(Article 34 de lu loi.)

Année Majoration de rente
de naissance. due par 'Exat.

1866. . . . 700
1867. . . . 700
1869 . . . . 680
i870. . . . 680
1871 . . . . 668
872, . . . (60
1873. . . . 660
1874, . . . 640
1875. . . . 640
1876. . . . 640
i1877.. . . . 620
1878 . . . . 620
1879. . . . 600
1880 . . . . 600
1881. . ., 580
1882. . . . 580
1883 . . . . 560
1884.. . . . 560
1885 . . . . 540
1886. . . . 320
1887. . . . 500
1888 . . . . 500
1889. . . . 480

(6"

Awr. 76;

Tusschen paragraaf 4 en paragraaf
5'van de huidigen tekst, .dient. een
nieuwe paragraaf:5. ingelascht; de
huidige paragraaf 5 wordt para-
graaf 6.

... . nagy eensluidend advies_yvan den
Minister van, Landbouw :de, in B(:!gije,'
aan te koopen beboschte: eigendom-
men of terreinen daartoe  bestemd.
Deze bosschen zidlen van het bosch-
wezen afhangen en overeenkomstig de
bepalingen’ der wef van 19 Décem-
her 1854 worden bestuurd.

Tahel der ventetoeslagen.
{Art. 34 der wet.)

Réiteioeslag

door-den Staat

Gehoottéjaar, verschulgligd .
1866. . . . 700
1867 . . . . 700
1869. . . . 680
1870 . . ., 680
187 . . . . 668
1872, . . . 660
1873 . . . . 660
1874 . . . . 640
1875, . . . G40
1876, . . . 640
1877 . . . . 620
1878 . . . . 620
1879, . . . 600
1880, . . . 600
1881 . . . . 580
,I.882 Ce e 580
1883, . . . 560
1884 . . . . 360
1885 . . . . 540
1886. . . . 520
1887. . . . 3500
1888 . . . . 3500

1889 . . . . 480
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1890. . . . 260 - 18%0. . . . A0
i8651. . . . 440 1891. . . . 440
892. . . . 420 1892. . . . 420
1893. . . . 400 1893. . . . 400 -
1894. . . . 380 1894. . . . 380
I8 . . . . 360 1895. . . . 360
i896. . . . 340 1896. . . . 340
1897 . . . . 320 I897. . . . 320
1898. . . . 280 1898. . . . 280
899 . . . . 260 1899. . . . 260
1900 . . . . 240 9vo0. . . . 240 .
1900, . . . 200 9o, . . . 200
w2, . . . 180 1902. . . . 180
wos. . . . 140 1903. . . . 140.
904 . . . . 120 1904, . . . 120
1905. . . . 80 1905. . . . 80
o6 . . . . 40 1906. . . . i
Tablean des compléments de pension Tabellder pensioentoeslagen ten
i charge du fonds commun. bezware van het Gemeen Fonds.
(Articke 36 de la loi). {Art. 36 van de wet).
Minewrs de la surface.  Mineurs du fond. Bovengrondsche Ondergrondsche
Année de  Compléments Apnée de  Compléments mijnwerkers. mijnwerkers.
nafssance.  de pension.  naissance, e pension. Geboorte- Pensioen- Gieboorte-  Pensigen-
- = - - jaar, aanvulling. jaar, mm\:x_llimz.
\vanl §86GT 380 — — Voor 1867 380 — —
1867 380 _ — 1867 380 _ —
1868 380 - — 1868 380 — —
1869 360 — — 1869 360 — —
1870 360 — _— 1870 360 —_ —
1871 360 Ml 1872 400 1871 360 Yer 1872 A0
1872 360 1872 420 1872 360 1872 420
1873 360 1873 420 1873 360 1873 420
1874 360 1874 420 1874 360 1874 420
1875 340 IB7S  A00 1875 340 1875 400
1876 340 1876 400 1876 340 1876 400
1877 340 IBTT 400 1877 340 I877 400
1878 320 1878 400 1878 320 1878 400
1879 320 1879 400 1879 320 1879 400
1880 300 1880 380 1880 300 1880 380
1881 280 1881 380 1881 280 1881 380
1882 260 1882 360 1882 260 (882 360
1883 240 1883 360 1883 240 1883 360
1884 220 884 320 ) 1884 220 1884 320
1885 200 1885 300 1885 200 (885 300
1886 180 188G 280 1886 180 188G 280
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1887 160 1887 260
1888 140 1888 220
188¢ 120 1889 200
1890 100 1890 160
1891 80 1891 140
1892 G0 1892 120
1893 60 1898 100
1894 40 i894 81
1895 40 1895 60
1896 40 1896 40
1897 40 1897 40
1898 40 1898 40
1899 40 1899 40
1900 40 000 40

Awt. 34.
Justification.

Le paragraphe 2 de Particle 54 est
supprimé en raison de ce que la
Chambre a adopté I'amendement de
la Commission modifiant, dans le projet
de la loi générale, les limites des ver-
sements annuels donnant droit & des
contributions de I'Elat,

La limite nouvelle de 288 francs dé-
passe considérablement les sommes que
verseront obligaloirement les ouvriers
mineurs; le tablean de larticle 14
monire que pratiquement les verse-
ments obligatoires seront au maximum
de 210 francs.

Pour atteindre la limite nouvelle, il
faudrail qu’un ouvrier minemr verse
en oulre, librcmenl, sous le régime de
la loi générale, au moins 78 francs par
an. Ces cas ne se présenteront que tout
4 fait exceplionneliement.

Dans ces conditions, il convient de
supprimer le second paragraphe de
Particle 34, et par voie de conséquence,
la colonne 3 de Pannexe 1 du projet de
loi sur la pension des mineurs.

(8)

1887 16V 1887 260
1888 140 1888 220
1889 120 1889 200
1890 100 - 1890 160
1891 80 C 1891 140
1892 60 1892 120
1893 60 1893 100
1894 40 1894 80
1895 40 1895 60
1896 40 1896 40
1897 40 1897 40
1898 40 1898 40
899 40 1899 40
1900 40 1900 40

Anr. 34,
Rechtvaardiging.

De paragraat 2 van artikel 34 wordt
weggelaten om reden dat de Kamer
het amendement der Commissie heeft
aangenomen, waarbij het wlgemeen
welsontwerp wordt gewijzigd, daar
de jaarlijksche grensstortingen op de
Rijksbijdragen recht geven.

De nieuwe grensstorting van 288 fr.
overtrelt merkelijk de sommen, die de
mijnwerkers verplicht zijn te storten;
de tabel van artikel U4 duidt aan dat,
n de praktijk, de verplichte stortingen
maximum 210 irank bedragen.

Om die nieawe grensstorting te
bereiken, dient een mijnwerker, nog
vrij onder het stelsel der algemeene
wet, bovendien minstens 78 frank per
jaar te storten. Dic gevallen zullen
slechts zeer zelden plaats hebben.

In zulke omstandigheden dient de
tweede paragraal van artikel 3% en
natuurlijker wijze, de derde kolom
van hijlage 1, van hel welsontwerp .op
de mijnwerkers te worden wegge-
laten.
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Axr. 21.
Justification.

La suppression de V'artiele 21, § 1,
est rendne nécessaire ¢n-raison des
modifications apportées i I'article 16
(qui régle la contribution de I'Btat dans
la constitution des rentes de survie.

Arr. 22,
Justification.

La suppression de larticle 22 est
rendue nécessaire par les modifications
apportées a D'article 20 qui prévoit la
véversibilité de la vente de survie nn

- profit des orphelins.

Le Ministre de !’ Industrie et du Travail

| N° 583. |

Anr. 22

Rechtvaardiging .

De intrekking van artikel 22 is
noodig wegens de wijzigingen, toege-
gebracht in artikel 20, waarbij de
omzetbaarheid van de overlevingsrente
ten voordeele van de weezen wordl
voorzien.

De Minister van Nijverheid
en Arbeid,

G. Tscuorren.

1. — AMENDEMENTS PRESENTES
PR M. DELATTRE ET DEJARDIN.

Arr. 36bis (nouveau).

Rédiger comme suit un article
36bis (Farticle 36bis propos¢ par la
Commission deviendrait Uarl. 36ter)

Tout ouvrier qui a dit quitter le
travail des mines powr cause de mala-
die ou d’accident, a droit, & charge du
Fonds Commun, a 55 ans, s’il était
ouvrier du fond, a 60 ans sl était
ouvrier de la surface, ¢ 1/30™ du
complément prévu a Uarticle précédent
par année de service dans les mines

belges.

H. — AMENDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DE HH. DELATTRE EN DFFARDIN,

Arr. 36bis (nicuw).

Een artikel 36bis te doen luiden
als volgt (artikel 36bis, voorgesteld
door de Commissie, zou opgenomen
worden als artikel 86ter)

Elke werloman, die aan den mijn-
arbeid moest afzien wegens zickte of
ongeval, heeft, op den lecftijd van
50 jaar, indien hij ondergrondsche
mijnwerker was, en op den leeftijd
van60 jaar, indien hij bovengrondsche
miynwerker was, recht, ten laste van
het Gemeen Ionds, op 1/30 van de
bij hct vorig artikelvoorsiene pensioen-
aanvulling voor elk jaar dienst in de
Belgische kolenmijnen,
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Arr. 38.

Ajouter les mots suivants au ‘pa-
ragraphe Ier :

« hormis celle de cesser fout tra-
mil n.

Arr. 48.

Subsidiai_re_yment a notre amen-
.dement a ’article 48, dire :

« Par un subside annuel de I'Etat
_égal_ aux"dépénse's effectuées I'année
,prébéden_tc par le Fonds Commun, en
exéeution i larticle 24, alméa 2, et
des articles 22 et 23. »

(10 )

Anr. 38,

Aan §1 toe te.voegen :

« uitgenomen die, van elken arbeid af

. te-zen. »

“ARt. 48.

Subamendement op ons amen-
dement op- artikel 48 :

«.Door eene jaarlijksche toclage
van den Staat evenveel bedragende als
de uitgaven, het vorig jaar - gedaan
door het Gemeen Fonds, teruitvoering
van artikel 21, lid 2, en van de arti-
kelen 22 en 23. »

A. Devarree.

Desirois.

B B



